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Kllfader.
ﬁ (och O) sig Herren kallar,
Anden och begynnelsen;
An i dag det ordet skallar
Ofver hela skapelsen:
Allmaktshandens jattegirning,
Misterlig i form, detalj,
Ar den stora rymdens stjirnring,
Jorden med dess attiralj.

- Ingen mer #n Gud kan skapa
Och till intet siga: » Blif 1>
Ingen det kan efterapa:

Gifva anda, gifva lif!

Detta ér just masterprofvet

Uppi Hans allsmiktighet:

Han till allting ar wpphofuvet,
Allt Han kan och allt Han vet!

Lar dig, ménniska, att fatta
Herrens verk, och odmjuk tig;
Léar dig, méinniska, uppskatta
~ Hur Guds allmakt rojer sig
I det verk, som pi Hans varde
. Blef fullbordadt stort och smitt,
Hur han ingen omsorg sparde:
Allt Han gjorde »ganska godt».
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“ Han ar Gud allsmiktig — andra
Léror dro gudloshet;

Lar dig, ménniska, att vandra
Infér Gud i 6dmjukhet!

Frukta icke! Gud &r skolden
For en hvar p4 Honom tror;
Om du lyder Gud, blir foljden,
Att din lon blir »ganska stor».

Minniska, hvem kan dig lira
Kénna, ilska, lyda Gud?

Det kan blott Hans Son, den kira,
Som dig kungor Faderns bud.

Gud det kiraste ej sparde,

Sonen har i doden gitt,

For att en gang, pd Guds varde,
Allt skall blifva »ganska godt!h

B

Barmhértighet.
Barmhm‘tigheten en ingel ir —
Sé har man tinkt sig densamma —
Men verkligheten och lifvet lir,
. Att den &ar kirlekens flamma i
Af Herren nedlagd i mén’skans brost;
Om den utvecklas, den bringar trost.

Forr sokte ménniskor doda den —

Och detta &nnu de soka;

Barmbhirtighet, deras biste viin,

Ej aktas mer &n en skoka

Af mangen minniska pi var jord,

Den dir blott téinker pa vald och mord.




Ett under ér, att Barmhirtighet
Finns kvar dnnu uti lifvet:
Af dess historia, som man vet,

- Med blod det mesta ar skrlfvet
Och resten som diri aterstar
Ar tecknad med mangen smirtans tar. Yoo

Men det oaktadt dess verk #r godt;
E Barmhiértigheten utofvar
4 Och onskar gora det goda blott —
Hur &n man henne bedrofvar:
Hon star dar oofvervinnerlig
Trots hat och blodtorst och vald och krig!

Barmhirtigheten dock blifvit kvafd
~ Kanhénda uti sin linda

Af Obarmhdrtighet, sammanvifd

Af ménniskorna, de blinda,

Om Guds barmhirtighet icke lagt

Sig déaremot med sin starka makt.

Ty da Barmbhértighet skulle do

For hirda minniskohéinder,

Sin egen Son, mera ren #n sno,

Den gode Guden di sinder

Till jorden, blott for sin kirleks skull;
Hans dod gjort jorden af kirlek full !’

Barmhirtigheten ej mer skall do,

Se’n Jesus dog uppa korset, :

Ty da nedlades ett karleksfro, - }
i

Som spirat upp, trots allt sorgset;
Dar detta fro sina frukter bér,

Barmhiirtigheten sjdlfskrifven ir.
: C.E: H.
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= ; CGynism.

eynism det onda dlskar kalla sig

I tanke att sin riitta skepnad dolja,

Men rojes litt, ty laghet, jimmerlig,

I spéren af det »fina> namnet folja;

Som liket genast rojes utaf lukten, 1
S& ock den cyniske utaf den onda frukten.

- En vringbild af allt ritt och sant och skont®
Med cyniskheten tridde fram pa jorden, =

Dér man allt sedan dennas verkan ront:

En motsats till det godas ér den vorden ;

Sitt verk: att gora allt det goda lojligt,

Utfor cynismen frickt, si. cyniskt det ir mojligt.

Det ondas allra forsta upphofsman :

Ar ingen mindre én en fallen ingel,

Si siger Skriften, och att den #r sann

Uti sin uppgift, mirks, ty ondskans stangel,
Cynismens rot, den fallna onda anden,

~ Med djatvulskt hat fordarfvar jorden, folken, landen.

Han jorden gjort och gor till tummelplats
For afgrundskval och onda djatvulslaster;
Han smyger sig till hydda och palats,
Forgiftande hvar sjil med cyniskt alster,
Som tillredt #r till undergéng, ja, doden :
For ‘min’skor, som ej bedja Gud om hjilp 1 noden.
Som jagaren gor jakt pi villebrad

Och ligger ut for detta giller, snaror,

S& »ondskans mistares> férutan nad
Forfoljer min’skovillebradet; faror

Han lockar detta i, ty cyniskheten
- Bj gifver honom nigon ro for griasligheten,
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Hans miin’skooffer éro legio,

‘Dem han har fangat uti starka banden;

Med cynisk glidje ser han, att de tro,

Att ej den minsta fara ar for handen,l

Till dess de hjilplost alla maste stupa

I man’skojigar'ns boning, afgrundshvalfvet djupa.

Den minniskan har blifvit ganska frick,

Som hidar Gud, men hyllar cyniskheten;

1 satans och i egna Ggon kick,

‘Hon gar forblindad emot ev1gheten,

Fordarfvande sig sjilf och andra arma,
;\-'Bortstotande Hans hjilp, som blott v1ll sig for barma.
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Dodligheten.

ﬁ)odhgheten kan ju ej fornekas,
tfoljer mén’skonaturen;

Ett dodssir kan icke gérna likas

Hos minniskan eller dJuLen,

Men likaviil vill man till det sista

Behalla kvar af sitt lif en gnista.

Den s;jalfwsk ir vill behalla lifvet
S linge som det dr mojligt;

Han glommer bort, att det blifvit ngvet
Att slutet nalkas obOJllgt

-S4 siikert, som att natt foljer dagen,
I enhghet Just med allmaktslagen.




s

Och denna Allmakt, som lifvet linar
At hvar och en som dr dodlig,

Fir otacksamhet till I6n; man hanar
Den ende, som ir ododhig! sl
Ack, om hvar ménniska endast visste,
Hur grundligt hddare taga miste!

Med dodligheten for sina blickar,

Hur kan man hiada och héna! ,

Man vet ju ej, hvilken stund Gud skickar
Det s, att man ej far lana ; L
Ett 1if, som hidaren har forverkat

Foér hvarje stund, ty allt ondt han verkat.

Om hvarje dodlig kom till besinning,

Sé skulle ingen sig fésta v

Vid detta lifvet, men soka vinning

Pé allvar blott for det nista,

Som méter p4 andra sidan grafven,

Da dodligheten t:llt vandringsstafven,
‘ C. Ey I,
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Evigheten.

‘Evighetens dunkla fjsirran
Skymmes for hvar dodligs blick;
Ordet, som gétt ut fran Herren,
Ar det budskap miin’skan fick
Om en evig virld, dess frojder,
Liksom om dess ve ocly kval,
Om dess evigt ljusa hojder,

Om dess evigt morka dal.
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~ Herren Gud kan detta gora,
‘Han det dfven gora skall;
Visst och siikert skall Han fora
Dem till »staden som kristall»,
Som péa jorden Honom tjinat,
Och till morkret siinda dem,

Som med mérkrets andar skranat,
Tjéinat dem med lif och lem.

: Som man tjinar, far man lonen,
Ingen kan val jafva det;
Den forsent skall bedja bonen
Om att f& barmhartighet, :
~ Som ej velat det i lifvet,
Och hur skall vil den fA frid,
Som blott idlskat striden, kifvet
Under all sin lefnadstid ?

/

Det ej hjalper att betvifla

Orden at den Evige;

Lika gérna kan man rifva

Ogat ut, for att ej se .

Vid mang dodshidd kan man finna

Tecken pi, hur det skall ga,.
- Om den doende skall hinna

Himlen, eller domen fa.




Frihet.

?riheten ger fingarne lycka,
En glidje, ovirderlig, stor;
Den sjilen, som Jesus fitt rycka
Ur djifvulens giriga klor,
Blir ankrad i silla frilsningshamnen,
Far hvila i trygga Fadersfamnen :
Det barnet, som en géing forloradt var,
Fér aterkomma till sin kire Far,
Till Gud i Himmelen! :,:

O, djupaste haf utaf frilsning,
Som flsdar for méinniskors barn!
Den verkliga frihetens hilsning «
- Ar: >Lost utur lasternas garn,
Mitt hjérta ej mera ligger finget
I synden, det gamla ar forganget;
Jag evigt prisa vill Befriaren,
En outsiigligt kiir och trofast vén,
Guds Son i himmelen! "

Nu, viinner bad’ gamla och unga,

Er skynden till denna var vin!

Till lofsing Han stimmer din tunga,

‘Blott synden for Honom bekdinn !

For att du ej pa vagen se'n skall vinda

Sin Ande Han lofvat har att sinda:

I hvarje renadt hjarta vill den bo

Och fylla det med kirlek, hopp och tro
Till Gud i himmelen! 5

G.
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Guds arm.

Guds arm icke #r for kort
_Till att hjilpa uti noden:

Tar han mig ur tiden bort,
Hjalper han mig uti doden,
Och nér den besegrad ér,
Ar for evigt hjalpen niir,

- Denna segervissa tro
Hjalp mig, Herre, att behélla!
Far den 1 mitt hjirta bo,
Kan mig satan icke silla:
Allt hans vald och all hans list
Ha mot den sin styrka mist.

Ty den tindes ju af Dig,
O, min Fader i1 det hoga, .
- I den stund du frilste mig
~ Och upplit mitt inre oga. -
~ Samt lit mig pd korset se
Min och virldens Frilsare.

Jag blef helad af Hans sar, -
Och hans blod, oskyldigt gjutet,
Mig, den skyldige, rentvar

Samt mig héller ren till slutet
Af min korta profvotid:
Det mig skiinker frojd och frid!

Denna kdrlek, o, s& varm

‘Emot dem som vandra borta,

Ar Din starka hjdltearm,

Och den kommer ej till korta:

Din kérleks djup, langd, bredd och h(‘);d
Ar omitlig, o hvad frojd!
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Hvarje syndare, kom hit!
Skynda, skynda, skynda, skynda!
Jesu blod kan tvd dig hvit
Och dig frilsa frin att synda.
Mi Guds kirlek tvinga dig
Till att limna syndens stig!

o

 Herrens dag.

Herrens stora dag #r nira, *
Skyndsamt néirmar den nu sig:
O, den kommer att forfira
Dem, som gé den breda stig!
Bittert ropa »starkes» da,

Ty dem kommer fngest pé;
Ingen nad stir mer att finna,

D& Guds vredes eld skall brinna.

Mork och dyster blir den dagen,
Folken uti blindhet trings;
Jorden darrar, di hon slagen
Blir, s att hon sondersprings.
Solen svart blir som en sick,

~ Ménen blodrad, o, hvad skrick!
Himlens stjirnor iifven komma
Ned, och kvar stir rymden tomma.

L3

* Prof, Zefanja I: 1418 Uppb. 6: 1217,
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Sjalfva himmelen forsvinner
Som en sammanrullad bok;
Hela universum brinner
I ett nu i hvarje krok.
Af Guds vredes eld fortard
Blir nu andtligt syndens virld,
- Jamte syndarena alla,
Som for sina synder falla.
Wi

An gar jorden i sin bana,

An den ar en himlakropp;
~ An gér syndar’n i sin vana,
Uppblést 1 sitt syndalopp,
Som han gjorde allting ritt,
Fast han syndar péd allt sitt
Och fortornar Gud, den hogste,
Som dock honom é&terloste. -

Syndar’ns sol skall dock ga nede’r;‘
Och hans méane taga af,
Tills det svarta morkret breder

- Sig for evigt till hans graf;

Han med jorden blir forbrind
Evigt, som en skamflick kind

Af den Gud, som honom #mnat
Att bli fralst, men som han limnat.

Men din sol skall ej g& neder,
Ej din mane taga af, W
Du, som gor din Herre heder
Med de gafvor, som Han gaf;
Han for evigt blir ditt ljus,
Leder dig till Faderns hus,
Och nir dit du hunnit linda,
Dina sorger vill Han #nda.




1 dag.

7 dag &ar salighetens dag,
S& siger Herrens ord; e
Kom dirfor, syndare, och tag
Din plats vid nidens bhord! ;
- Du har énnu en plats

I Konungens palats,

Du har énnu ett rum, !

Beredt dig af Jesum: Fee

Men far din plats sta tom,

Sa blir till sist din dom:

Gé bort, forbannade,

Till evigt kval och ve!
Kom dirfér, dyra, kopta sjal,
I dag, behaglig tid, it
Till Den, som ommar for ditt val:
Till Jesus, far du frid! '

Han stoter ingen bort:

Om &n af samsta sort,

Far syndaren dock nad

For allt sitt ofverdad;

Nar synden ér bekind

Och angrad, blir den sind

I glomskans djupa alf —

Men frilst bir syndarn sjilf!

e e e
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Jesu kérlek.
esu kirlek ar béttre an vin, 2
Bittre én. drufvomust,

~ Battre an honungskaka fin,
Bittre &n virldens lust!

Jesu kirlek for intet ﬂck»v

Jag, di jag dirom bad,
~ Samt lydde maningen: Smaka drick,
~ Frojda dig och var glad!

Detta ljufliga »drufvoblod»
Lifvar, uppfriskar mig:

Jesu kirlek den gor mig god —
M& det s& bli med dig,

Du, som an vandrar kirlekslos!
Sag, om du icke vet,

Kirlekens killa ar full kom, 6s
Ur hennes lJuﬂlghetY ;

* Hog. Vis. 1: 4.




Korset.

»Korsets tecken det skall segral»
S& korsets riddare blef sagdt;

»Ditt mod i faran skall det stegra,
Om déruppd du gifver akt!

‘Till att strida skall det dig uppmana
Emot hela ondskans hiir; :
Det en miktig segerfana

Uti stridens hetta ér.

Vill du folja, vill du troget folja
Korsets segrande banér

Genom hvarje motgangsbolja,

Till dess vapnen liggas ner?»

Du, som modigt bérjat draga

Korsets tornbestrodda stig,

Léat ej nagot korset taga
~Frin din skuldra; vakta dig! \
Det ar ljufligt, kungligt att fa bala :
Korset efter Frilsaren,

Att utaf Hans dygder lara

Och fa bli hans hjirteviin!

Bar pa korset, om du stundom dignar,
Kampa, vaka, "bed och brinn!

Snart din Jesus dig vilsignar:

»Ga 1 d1n Herres gladje in!»

Skynda, att p& viigen hasta

Emot loftets silla land!

Ej din borda af dig kasta,

Léagg pé lidelserna band!

Sok att draga manga, ménga kirfvar
In pé fridens sikra mark




Undan den, som dem fordérfvar,
Var oforfarad, fast och stark!

Ingen krones, som ej redligt kimpar
Ut sin strid pd denna jord, ’
Det du vet, om du tlllampar

Pa dig sjélf Guds eget ord!

Du 1 lifvets strid forodde,

Som ur striden flyr med skam!

Se pd korsets trid! Dir blodde
For din syndfullhet Guds Lam.
Fran din synd kan det dig rening skanka
Detta dyra offerblod,

Om du blott vill dlg bestéinka

Med dess helga hilsoflod.

Om din sjal ar spetilsk af att synda
Kan du dndock rening fA,

Blott du 6dmjukt dlg -vill skynda
Till Den, som dig ren kan tva!

Howor!

' L.idande.

Lida! Hvem bar vil fatt lida
~ Sésom Jesus lidit har? -
Men Han hordes icke kvida,
Han sin smirta tiligt bar;
Niar Hans rygg med gisslet séras
Utaf grymma bdodlarne,
Ej en skymt af vrede sparas
I Hans milda anlete.
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Djupa sting af tornekransen
Se’'n Hans ddla panna fick;

Men Han mister icke glansen
Utat kirlek i sin blick.

Han behiller majestitet

Utaf himmelsk viirdighet,

Nar Han skymfas si formiitet,
Att hans kropp man sonderslet.

Karleksfulle! Du blott beder
For dem, som korsfiista Dig!
Rum i himlen Du bereder
Rofvaren, som angrar sig!

Du frén dod och afgrund aner
Denna friilsningens trofé —
Niir Ditt dyra blod forrinner,
Blir Du mangas Frilsare!

Tack, att ifven mig Du 1yckte
Utur’ ~syndens hemska brand!
Nir jag mig forlorad tyckte,
Blef jag riddad af Din hand.
M4 jag aldrig, aldrig glomma,
Hvad foér mig Du lidit har,
Men Dig prisa och beromma
~Alla mina lefnadsdar! :

R

~ Medlidande.

Medlidsmm ir Gud! Han handlar ej i vrede,
Nej, uti kirlek och i tdlamod;

Mig har Han frilsat ifran frestar'n lede

Och ifran dom och straff, mig forestod,

Da jag af syndens lusta var betagen

Och brutit emot hela budordslagen.
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Jag borta gick, elindig, skuldbelastad,

Ett offer for all ondskans raseri;

Pé lidelsernas vagor blef jag kastad —
‘Hvad skulle vil mitt framtidsode bli?

Allt syntes sig emot mig sammansviirja,
Att utan skonsmal kropp och sjil forharja.

‘Men nir jag var i allerhogsta noden,

Jag angerfull for Gud mig bojer ner,

Och Han, som gaf sin ende Son i déden
Att frilsa syndare, mig nad beter:

Han tro och hopp uti mitt hjirta tinde
Och sorg och skam 1 frojd och glidje vinde.

Han visar mig en vig, som kan mig fora
Frén syndens Sodoms och Gomorras trakt:
Det ér, att uti tro och lydnad gora,

Hvad Han uti sitt helga ord har sagt;

Och detta lifvets ord mig uppenbarar ,
Guds kirlek 1 hans Son, som mig forsvarar.

Har ett medlidande hos andra funnits,
Som det, Guds Son uti sitt hjérta bar?
Har ndgon seger, sdsom hans, vil vunnits,
I karleks djup och lydnad underbar?

Kan denna kirlek ej till béttring locka
Ett hjirta, som ej dmnar sig forstocka?

Hos hvar och en, som ér 1 stind att kénna,
Som har ett ménskligt hjérta i sin barm,
M4 Kristi kiirlek in 1 sjilen brinna
Och ténda déir genkirlek, ren och varm
P& hjirtats altare till Herrens &ra,
Om Guds medlidsamhet att vittne bira!
: C. E i H:
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Nykterhet.

Nast det bista®) — som man Vol
Ar nykterhet;

Ar man nykter hvarje stund,

D& blir manskokroppen sund

Af nykterhet.

Fraga den, som varit »bet»
Pa nykterhet

Da han hOJde klagoljud,
Nu han tackar, prisar Gud
For nyk’nerhetY

Var naturhga diet

Ar nykterhet;

Ifran borjan och till slut
- Skapelsen &r absolut
Ren nykterhet!

Miénskor skapa — ruttenhet
Bland nykterhet ;

Da till starka drycker gar
Fodoiimne, d& uppstér
Onykterhet!

N

Ve dig, som bir afvoghet
Mot nykterhet!

Du, som ger din nista rus,
Lefver sjalf 1 sus och dus —
Ej nykterhet —

~*) Frilsningen.
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Vakna ur din rus1ghet

Sok nykterhet!

Sok den, sok den, sok den wil,
For din kropp och for din syl
Sok nykterhet!

‘Ma bland vér hela minsklighet
Bli nykterhet! ~

Ma hvarje enskild individ
- Fa smaka nykterhet och fnd,—
- Kom, nylkterhet!

55 b e G
TN

,Ormen rusdrycker stinger dem,

Forr éin de ana det,

~ Som redan i sitt barndomshem

- Fatt skonga ormens fjit;

1 spiida ar de tjusats af

Hans kalla, trolska blick,

~ Och stinget, som han da dem gaf,
"Till deras hjartan glck

De snirjas in allt mer och mer

- I orma-ringlingen,

Dem ormen tjusar, di han ser

P& dem; fortrollningen

_ Snart grlper dem med all sin makt,
~De aro fangar blott,

Ur stand att taga sig i akt —

De aldrig det forstitt!
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Ur stand att sin beligenhet
Uppfatta, inom kort :
De rika i forligenhet

Af allva virsta sort:

De skola kiimpa lifvets strid,
Men de forlamade :
Af ormens famntag bli; lang tid
De blifva kramade. i

Han binder hvarje adel drift
Med boa-ormens band, '
Men tinder med sitt afgrundsgift
Upp ondskans vadeldsbrand; :
Han dodar broderskirleken

- Med hatets hvassa gadd,
Och manar den till hirleken,
Som var till friden stadd.

Snart broder emot broder star

Med tigerartad blick,

Af hatets eld det hjirta slar,

Som kirlek en ging fick

Ingjuten utaf Skaparen,

Att klappa varmt och mildt —
- Men ormen kom med frestelsen,

Och det blef kallt och vildt.

Ack, denna orm med rusdrycksgift
Forgiftar mangen sjiil, :

Och méngen ligger uti grift,

Som stacks af den ihjil,

Och méngen #ar mot grafven stadd
Med pligan af de sting, 4
Som han har fitt af ormens gadd
Vid glasens klang och kling!

-
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Sa fly, du sorh dnnu det kan,
Fly for ditt lif, min vén!
Fly rusets gift, grip verket an
~Att nykter bli igen!

- Och som du ej pa egen hand
‘Besegrar frestelsen, '

- Och kan bli fri frin syndens band,
‘Sa fly till Fralsaren! :

Det sikrast dr att gd direkt
- Till Honom, som en géng
~ Ju foddes utaf kvinnans slikt,
For att ur syndens tving
~ Och ifran ormen.dryckenskap
Befria den, som vill % :
"Bli fri frin syndens afgrundsgap — ‘
~ Och hora Herren till! : o

—‘—*—@‘}@-‘—

fos oo /Pilgrimen

“lPilgr'imen lamnat allt i varlden
 Och forsakar all dess gunst;

Ej den mera honom fingslar,
An en flyktig tockendunst . ..
Han upphojer trones klara fackla
- Uti otrons morka natt,

Och for vantrons skumma blickar
 Han stads uppenbarar, att
Frilsaren en evig kirlek andas,
~ Brinner af forbarmande,
Outsiigligt omt Han dlskar
- Och vill frillsa syndare!
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Till de andeligen dode - :

I synd och ofvertriidelse — v
Pilgrimens varningsrop det skallar:
»Vakna, arme syndare!

An dig gifves tid till tro och anger
Och tll sinnesindring rum, /
Om du skyndar att horsamma
Herrens evangelium!

Ty Frilsaren blott idel kirlek andas,
Brinner af forbarmande, \
Outsiigligt 6mt Han dilskar

Och vill frilsa syndare!s

~Den pilgrim blott Jyekligt lefver,
Hvilken lefver helf for Gud,

Och i barnslig tro och lydnad
Efterkommer Herrens bud.

Nir man Herren hogst af alla #lskat
- Och sin niista som sig sjilf,

D& man lycklig #r, och fruktar

Ej passera dodens #lf ; ' zaa
Till Frilsaren, som o6mt pilgrimen dlskar,
Och vid sitt hjarta ger den rum, S
Som pé jorden bir Hans smilek
Och sprider evangelium! -

Eaoe

Qvéde.

Qvﬁda vill jag om den stirste hjilte,
Om det storsta utaf hjiltedad,

Icke vunnet genom »sviird ur bilte»,
Utan genom kirlek, genom mndd:

~ Hjdlten wtaf Juda stred och seger vann,
Tornekronan, korset dirom vittna kan;

~ Sadan seger vunnits blott en enda gang —

Evigt ljuda skall dess segersing!
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~ Hyvilken dodlig kan uppfatta striden,
Som Guds Son mot morkrets makter stred,
D& 'Han, »vid fullbordan utaf tiden»,

- Ifrén himmelsk hoghet hit steg ned
Att uppoffra sig, att kiimpa, lida,

~ Vida ofver vanligt ménskligt métt,
Att for hela viirldens riiddning strida,
Ensam emot ondskan »klida skott»?

Huru lyckligt, att var Jesus vunnit

I si outsiighgt smértsam strid,

Som forst vunnits dé, nir blodet runnit,
Offerlammets blod, som skinker frid
Och forlatelse och kraft och seger,
Barnaskap och evigt lif hos Gud!

Hvar och en, som nu allt detta iger,
‘Hoje darfor tack och lofsangsljud!

PN o S
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Rim.

Rimmet ar till drinkaren, som blifvit en slaf
For skadliga rusdrycksbegiret:

Bad’ fattigdom och sjukdom och en tidig graf
Du far for det dagliga besviret

Att jimt och stindigt jaga efter drycken »stark»,
Som endast dig forsvagar, ja, filler dig till mark,

tt slutligt ej mer du dig reser! ' :

Du kanske har tinkt, att — »>upphora en dag
Med rusets fordarfliga vana»;

Men, kire dig dirmed ej lingre bedrag,

Ty drinkarens sluttande bana

Den maiste nu afbrytas, ja helt den méste skys,

Du méste darmed borja ¢ dag, ty eljes — rys! —
Du gir mot den eviga doden!




Laan s g

Du hjalp far forvisso; barmhirtig fir Gud,

- Han lingtar att hjilpa de arma: : L
Om blott du blir villig att lyda Hans bud,
Skall Han ock mot dig sig forbarma Scied
Och gifva dig nad att uppsti fraw ditt fall,
Ja, lyder du Herren, Han gifva dig skall
Beloning, det eviga lifvet. ; e

oo

4 Sang.
Sing har jag hort! Den ljod en ging
En aftonstund i skogens skote;
Den vacker var, men blef ej ling,
Jag onskar, &n jag diraf njote:
Det var en vingad séngartrupp,
Som »aftonsingen» stimde upp.

Nir uti skogens grona lund

De rena, klara toner hordes, ;

Sé njutningsrik blef denna stund,

Att hvarje kinslostring berordes;

Mitt hjirta greps diiraf med makt,
~ Min puls fick mera hastig takt.

Med oforlikneligt behag,

Helt underbar, ljod figelsingen,

An starkare, an ater svag,

Uppméirksamheten holl den fangen;

Pa en ging bryter den dock af —
- Och allt blir tyst som i en graf.

"




_; Mies

Hvad var det sﬁngarskaran kvad
Hvem var det affonsingen gallde‘?
Den underbara serenad,
~ Som gripit mig med sadant vilde,
Holls den af gammal vana blott —
Ty »sjunga dr ju sangal ‘ns lott»?

~ Nej, vanan ger ej denna makt
~ Att frojdesanger kunna sjunga:
»Sﬁnggafvan Skaparer har lagt
I séngar’'ns strupe, pa hans tunga,
- Men frojdeimne, frojdeljud
~ Ger — Fkdrleken till Herren Gud!

Cara

v Jiden
‘Tlden den ilar med vingsnabba slag
~ Och aldrig den stilla star;

Den liagger bestandlgt dag intill dag
Och bl]dal ménader, ar.

‘ Sag, fOlJGI' du med din tid elle1 ej,
- Sig, 4r du barn af din tid? —
- Den fragan besvaras med ja eller nej,
- Med ofrid eller med frld -

~ Beroende pa, om din tid du ser
- Pa ratt eller oritt sitt;
Beroende pa, om ditt lif du ger

At ondt, eller godt och riitt.
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Allt, som under solen hander och sker,
Den vise sagt, har sin tid; ,

Men ondskan i otid sig alltid ger
Tillkénna, véllande strid.

‘Den, som blott gor ondt, blef i otid fodd
Och borde fa do med hast

Som skadliga dr man tvungen och nodd
Betrakta synder och last.

Onskar du folja med tidens kraf,
Du méste g& med i strid .

Mot det, som hotar att fora i kvaf
Din samtid och eftertid!

Och di nir din samtids behof du sett
Och fyllt det pa bista sitt,

Och di néar ditt eget lif du har gett
I kampen for godt och riatt —

Samt blifvit frigjord fran syndernas band i
— Frin alla synder, all last — v
Och lagt din hand i den Eviges hand

Uti hans fridsforbund, fast —

/

Dz’i skall niar din tid hir nere har ﬂytt
En bittre tid bryta in, 1
En tid, som ej ar vanskaphg och lytt —
En lyckllg tid — den blir din! G
Cisle H
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Upp att stridat

U pp att strida for det ritta,
Ut att kiimpa, du, som kan
Fora vapen emot synden —
- Hvarje kvinna, hvarje man!
Hvarfor std och blott betrakta
- Nederlaget bland ditt folk,
Sysslolos se striden slakta,
D4a du kan bli fridens tolk?

Om du icke soker hejda
Ondskans framfart i din mén,
Men dig sillar till de lejda,
Hvilka drifvas liksom spén
Hejdlost fram i syndens yra,
S4 skall du for sent fa se,
Att ej haller du kan styra

- Undan underging och ve.

Darfor galler det att tidigt

- Fatta r1kt1ga beslut,
Att, om &n ditt Lif ‘blir »strldlgt»
Gé for del i striden ut,

- Som din egen sjil kan hugna,
Néar du andra vill st& bi;
DA sist segersdnger s;]ungna
Af dlg eVIgt skola bli!

Ron




B

Yérldens néd.
(Missionsséng.)

v:'irldens nod &r stor, och rop
Hoj’s ifrin millioner sjilar,
Som synas silda allihop : -
Att vara morkrets makters tréilar;
Det ar fran hedningarnas land
Man ropar efter hjilpsam hand. ::

Till hednalanden &r si lingt —

S kanske nigon vill invinda — _
Och folket dir ar stads’ sd vrangt,
Att vi dem hjilp ej vilja sinda:
De doda Kristi siindebud - il
Och hata dem, som élska Gud! 5

Ack, broder, syster, tink ej s,
Ty si &r icke Kristi sinne!

Men for att ridda stora, sma
Bland syndare, ditt hjirta brinne;
Din Jesu hjarta darfor brann,
Med Ecirleken Han ofvervann! ::

Din kirlek hirvid stalls pa prof,
Om den ir af det cikta slaget;
M& Gud fi fylla ditt behof

Och ge dig ritta hjirtelaget,

Att du for hedningarna gor :
Allt hvad du kan och hvad du bér! =

Ack, se den arme hedningen

Vill sig med morkrets makt beblanda,
Forty han saknar ledningen ;
Utat Guds ord och af Guds Anda;
Han fores lefnadstiden lang

I morker och till undergang. :,:
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Vi, som fi fga ofverflod v
Af allt hvad Gud i nad oss gifver,
Mi vi for hedningarnas nod
Bevisa sann och helig ifver,
- S& att for dem vi gora allt,
Hvad Gud uti sitt ord befallt. :,:
: : C- E. H.

- Xerxes-stolthet.

/xerxes var en konung, som gjorde en revolt«

mot ett svagt och obetydligt rike:

ed flera millioner marscherade han stolt —

g menande ej dga nigon like —

or att i grund besegra och krossa grekers land,
Men Greklands folk stred tappert, med hjirtat uti brand

* lif och fosterland emot tyrannen. ,

r sé kung Xerxes skulle gi ofver Hellespont® —
it sund, som skiljer Asien fran Hellas —
ed sina asiater han vredgades, ty front
ot dem gor det, som ej af dem kan fillas:
vredgadt haf de sigo — och di i raseri
ung Xerxes ger befallning att piska vattnet — 1
s vreda boljor sld med tunga kedjor!

hiren kommit 6fver till fiendernas land,
n led forst en, se'n ock andra forlusten;
a vinde konung Xerxes tillbaka till den strand,
vars vatten han lit piska invid kusten:
u var han ej si modig och si utmanande —
J, 1 &n bat han rodde, helt 4ngsligt spanande,
ruktan att ej hinna andra stranden.

% L
*
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S& ock den onda makten en vildig har fo1 fram
Emot Guds lilla, trogna kidmpaskara;
Fast fienden é#r tallos, han kommer dock pé skam
Ty Herrens folk att kickt och tappert vara :
Ar eldadt af Hans kiirlek, som villigt dog for dem

Sa att de kunna offra i studcn lif och lem,
Forr'n de ge sig till finga at den onde

Vil denne &nnu ryter i vﬁldsamt raseri

Och slar med sina kedjor som en galning,

S4 stolt och si forgrymmad han &r, men han skall bli

Som Xerxes forr, ej utan sin betalning:

Ty nar han linge rasat, hans tid ock komma ska]

Hans vilde linge lutat ‘och lutar mot sitt fall

Samt skall helt snart af Herren Gud omstortas.
CoE. H

Ytlighet.
thghet ar virldens lésen,
Ytlighet till hvarje pris!

Skenet det ér hufvudsaken,
Blott det riaddas, ir man v1s’

Ytan dock s& latt bedrager,
Dirfor ir det ordet sant:
Viarlden den bedrager andra
Och bedragen blir kontant!

Hvarfor ammas ytligheten
Utaf skenets fadda hop,

Om ej for att kunna dolja
Innandémets svarta grop?
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Ytligheten dock afslojas

Skall infor den Evige,

Som har 6gon, liksom lagor
- Brinnande, och allt kan se,

Vanta darfor ej, tills doden
Krossat ytan, sisom glas;

Du, som &nnu blott ir ytlig,
- Ytligheten sl 1 kras,

Och 13t det s bli din strifvan
Att bli grundlig uti allt;

Blif ett »viirldens ljus», och ifven
Sok att blifva sjordens salts!

C. E H
—_—S e

~ Zions-harlighet.

Adon dr sd skont och hirligt,
Dér du evigt skall i bo,

Om du trofast och begiirligt

Vill pdA Herren Jesus tro;

Da du evigt, evigt tillhor Lammet,
Som har képt dig med sitt blod
Och dig tvagit ren fran slammet
Af begirens syndaflod.
Anglaharpor ljufligt, ljufligt klinga
Uti himlens frojdesal, :

Niir Keruberna sig svinga

Bland de frilsta utan tal.

For att kunna vigen roja

Till s& hirlig nadelon,

Miste du ditt hjirta boja

Djupt i &nger, tro och bon.

Fall till fota!' Jesus dig forsonar
Med sin Fader, blott du tror, -




Att for Hans skull Gud dig skonar
- Ifrén syndens straffdom stor.
Korset, korset, detta ar symbmen
For din fralsnmg, for ditt hopp;
Fall ned vid den nadastolen,
Hoj din blick till korset opp!

P4 din vandring emot Kanaan,
P4 din tunga okenfird,

Hall dig tatt vid sanmngbfanan, .
Svinga kraftigt andens svird!
Lat ditt stridsrop oforfiradt ljuda
Emot djifvul, kétt och virld,
Var beredd ditt lif att b;]uda. \

7> At din Gud till trohetsgiird!

Efter striden segraren belonas
Uti Zions skona hem,
Dér hans panna skall bekronas
Med de trognas diadem!

. Fterseendet.

I‘Qterseendet star kvar

For den, som hir mistat har
Allt hvad hir han hade kirt,
Som var all hans omhet vardt.

Huru skont, att det skall bli
terseende, da vi :

FA 1 himlen mota dem,

Som forut ha flyttat hem!




~ Da all jordens nod &r slut
Och vi evigt hvila ut
 Dar ej skilsmiissa man Sexy
Och dar ingen grater mer.

Ack, md alltid detta hopp —
terseendet. — vart lopp

Har pa jorden gora litt,

Det forljutva pa allt sitt!

T ™

fﬁnglavakten.

fer man nedtryckt af all jordens jimmer,
Oritt, vald och vild och tyranni,

Sé att det till klagan hjirtat stimmer,
Finnes hopp och trost dock diruti,

Att Gud, den hogste, i sin hand har makten
Och skyddar sina barn med #anglavakten.

Anglarne, som kallas Tron och Hoppet
Jamte Karleken, som ock #r storst,
Skydda alla under jordeloppet :
Som sitt allt i Gud ha sist och forst;
Och denna isinglavakt, med hvita vingar,
Att flykta alla ondskans makter tvingar.

Dér de trenne #inglarna regera,
Oinskriinkt, de draga himlen ned

Uti sjélen, och att harbergera

‘Dessa #nglar, ha Guds barn for sed;

Men icke lingre skyddar anglavakten,

~ Om Herrens barn sig sjilfva taga makten.
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- Den, som fatt fran himlen #inglavakten,
Miaste vara riidd om denna vakt; e
Ty om den forloras, gar ock prakten —
Himlens prakt -— forlorad, och, gif akt, -
Icke blott for detta lif, &n mera: e

Evigt den for sjilen upphmt existera.

Odmjukhet

Odeukhet passar for alla*ildrar,
Odmjukhet passar for hog och lag,
Men slafvisk 6dmjukhet for en brodbit,
Med nedbojdt hutvud, ger dyster hég.

Lyft upp ditt hufvud, du arma mén’ska,
Som framat slipar dlg, nedbojd, matt;
Lyft upp ditt hufvud, lyft upp ditt hufvud,_
Lat ej bekymren dlg taga fatt' 5

Lat dem ej trycka dlo* ned till jorden —
Ar du bekymrad for daohgt brod —
Lyft upp ditt hutvud, se lnmlaborden
De digna ju utaf ofverﬂod'

s

Gud vill dig Iara d1tt huf.vud boja
For Honom ned uti 6dmjukhet;

Se’'n skall du kunna ditt hufvad hoja
Ej blott en stund, nej, 1 evighet!

T
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